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DEDICACI

A moun ami Amal Jardin, valént aparaire de la causo nostro, ben couralamen porge
agueste libre.

Eugeni Martin.

Enterin, se quaucun trouvavo entrepachouso
Nosto causo, jouvenco: avans toujour! es béu,
Coume Maiorco en flour de lucha courajouso,
Contro lou picadis de la mar envejouso

E de jamai subi |” uniforme niveu.

Frederi Mistral (LisIsclo d'Or)

PREFACI

Lou felibre Eugeni Martin es encaro tout jouinet, mai es plen d’ estrambord €, dins
soun Mount-Segur tant plasent, a coumunica de soun mau a touto uno jouinesso ardento
ei’afounda ‘no escolo felibrenco, I’ Escolo di Lavando, qu’a ‘ mbauma de soun dous
perfum terradouren touto soun encountrado.

Lou jouine Martin es plen d estrambord, aco ‘s un privilége de la jouinesso, mai es
auss plen de gaubi e la naturo i’ a douna uno amo sensiblo e vibranto, valent-a-dire uno
amo de poueto.

A 21 an, ei’agare mai dun an d aco, a acampa sus li ribo déu Lauzoun un flame
bouquet de Vioduleto que, flour temido, poulideto e menudo, marcavon soun amour
perfound per soun vilage, per si viéii peiro, per soun clouquié, per soun castéu en rouino,
per s pendis de genesto, de lavando e de ferigoulo, e per saribeireto cantadisso.



Vuei nous ligo uno nouvello garbeto: “ Blavet e gaugalin ” que margaion la meissoun
verdegjanto que mounto e s'amaduro soun, aguesto fes, li tendro e delicadi floureto de la
culido: li vivo e beluganti coulour di gau-galin, la tencho plus douco di blavet lis
amourtis e douno au bouquet un simboulisme pertoucant e pouéti.

Noste jouine poueto a, certo, toujour soun entousiasme e safe: Tricastin e Prouvénco
fan tresana lou meiour de soun amo; lis antiqui legéndo, li niue claro d’ estiéu, li frésqui
matinado, la cansoun di campano, li varai de festo dou pais |’esmovon e |’ enauron i
pantai trelusent, mai, al! las, lou pouéto s atardo vuel em’ un esmai coumpatissent au
caire di bon vié que, davans lou fio, remenon s souveni. Eu tamben, lou poueto, n'a
deja, de souveni, e resto sounjareu. Se devino qu’a‘n pau mai viscu e qu’ a soufert
bessai.

L’ amour de soun pais, en efet, I’amour de la bello naturo es toujour viéu en éu, mal a
fa‘no plago, aco ‘sclar, al’amour tout court; aco ‘s de soun age, parai ? Estounavo puleu
que de cant d’ amourous aguesson pas testeja dins si proumiéri ravarié, mai eici soun: de
beus iue an boulega sis entimi pensado! e, regardas coume I’amour es bén toujour lou
meme dins s refouléri, apres li raive e I’embriagadisso, lou jouine cantaire parlo dgja
d’ilusioun desfuiado e deven malanconi. Es qu'a si blavet e gau-galin se sarien entre-
mescla dins soun galant bouquet quauqui brout de niello que mascararien la recordo?
Ah! vai, pouéto, aco ‘s pas nouveu dins li trigos amourous e i€ douno meme un pau de
sabourun:

Quau levo la niello dou pan
Merito de creba de fam,

E z6u! de voio, d’ espéro e de fisango, brave pichoun!

Basto, lou jouine Martin nous semound de charmanti floureto dins soun nouveu
libre: vous |i pode pas téuti moustra, qu’aurias plus besoun de vira lou fuiet per n’en
fleira lou perfum; or, es justamen per que prengues envejo de li vite saboura dins touto
saresplendour qu’ai escri aquésti quauqui ligno.

E I’ai fa‘mé plesi, car en saludant un jouvent que felibrejo es lou Felibrige que
salude dins soun aveni:

Es panca crebado
La peu
Déu rampeu.

Aubagno, 10 de Mai 1929

Dr J. Falen



AVOUACIOUN

Vole d un meme amour, Tricastin e Prouvengo
Vous sarra sus moun cor au mié d’'un beu pantai...
E vous dire. — Fideu a vautre restarai

Emai ague encamba lis an de ma jouvenco!

Dinslalucho di jour e mau-grat i varai,

Qu’ enneblaran moun front en butant mi cresenco,
Quaucaren de plus fort coume uno trelusengo
Sempre me gardaralou Juste elou Verai...

Posgue la voulounta di causo bono e bello
Mestrgjalou coumun emai s farfantello
E me garda ben pur I’amour de moun terrau...

E pousguessias tamben faire dins ma memori
Flouri ¢o que moun cor enclaus dins soun cibori,
Amo de moun Pai's, franco coume un mirau!



LEGENDO DOU LAU DE GOURNIE

Pres déu Rose famous, toucant Mountelimar,
Sabe un rode autant blu qu’ uno pichouno mar:
Eslou lau de Gournié! Quouro lou mistrau vento,
Coumen’i’ade jouvent au bras de s jouvento
Que venon pantaia davans soun clar miraul! ..
Cipresem’ aglanié, mau-grat si plagnun rau,

Se countéenton tout-just de boulega si testo,

E lis erso dou lau que se liéuron batesto

Ensen venon cantasus |’ orle di sablas,

Mai lafin de s cant jito lou mot: Ai-las!

E li gaisamourousjagu dins |’ erbo folo

S abéuron de souléu, e, quand lou mistrau molo
Auson déu lau frounsi la plus bello cansoun.

I’along-tems, ben long-tems, eici, voste ourizount
Ero pa‘quéu d’un lau véuse de sa calamo,

Mai lou d’un fier couvent daurejant sout la flamo
Dou souleu matinié galoi cade matin...

Mai lou Diable crudeu querisié sout |” autin

En vesent s espacali mounjo vierginello,

Sejuré de passi lagraci palinello

Detoui li boutoun blanc disiéli de soun ort.

Un vespre que laluno avié de beu rai d or,
Labute de saman i fenestro di mounjo.

Pres déu Rose, lou Dra diguée: — Lou couvent sounjo!
Es ben alumina?.. Piél ‘no vaigo rumour
Mountavo... Lou matin, de coupablis amour
Risien erisien mai dansant la farandoulo

- Oh! la niue de bonur, li mounjo éron sadoulo! ..
Nous an leissa franqui la porto dou couvent...

E lou Diablerisié d’un rire d espavent.

Mai Diéu qu’ avié pas vist Cifer e s messorgo
Vengueé troubalou Dra: - Vas me baia‘no sorgo
De toun flume gigant, sout terro passara

E segound mi desi ! - Sevos !digue lou Dra.



E coume lou matin metié sa novo raubo

E que lou fiér souleu couchavo la primo aubo,
Laterro trantraié, troune, coume un veisseu

L uchant emé lamar, lou couvent, dins lou ceu,
Jité soun darrié plang au miei de lachavano

E lou clouquié ploure d’ uno preguiero vano...
Piéi un vent esperdu ‘m’ uno longo rumour

E lou lau de Gournié canté dins la brumour!

Mai, d’ aise! sel’estiéu, vous trufant di pescaire
Voulias ananadadinslou flot blu, pecaire!

Jamai vous envendrias sus i ribasflouri...

E lis erso jougant de rai acoulouri

Vous pivelarien leu de soun traite mirage,

Piél, au mitan dou lau i’ a de marrit parage

E li quelisan vist n’en soun plus revengu!

Car laDragueiro e dis. - Pagas voste degul!

Fau de noumbrous esclau dins mi palais de maubre!

Mai i niue de Nouve, quouro darrié lis aubre
Laluno clarinello escalo au fiermamen,

Que fara ges de vent, ausirés doucamen
Mounta déu lau famous, a migjo niue picanto,
L’ armounious trignoun de |’ ouro pertoucanto...

Amourous! pantaiant sout li fiers aglanié
Vagui lafin déu cant dis erso de Gournié!

| RAMADO DOU LEZ

Oh'! ramado dou L ez, ame vosto armounio
Dinslou plang de labiso e lou plourun dou vent;
Ame li long draiou ounte vene souvent
Bouscal’ilusioun d’ uno douco alegrio.

Car, ramado dou Lez, sias mai que ma patrio,
Bén mai que moun Lauzoun déu béu rire mouvent;



Aveés un doun sacra gu’ es plen de meloudio
Pér cassa de moun cor lou vou dis espavent!

Qunte bonur seren, qunto joio requisto
De béure lou perfum d uno flour que |’ avisto
E d’adourali causo ounte a pausasisiue!

Oh! ramado déu Lez de joio esbalauvido
Es vautri que fasés ma jouvenco ravido
Quand lou béeu tems pantaio i poutoun de la niue!

PLUEIO DE PRINTEMS

Plou, plou, escouto!

Un long fremin passo dins i canié;
Coume un pale brusi de cansoun routo
Plen de malancounié!

Plou, plou, laterro

Mouisso de plour dins un sourne resson
E coume un brut de troupelado fero,
Semblo que ié respond.

Plou, plou, li branco
An de festoun, poulit, esbrihaudant;
Milo raioun au miéi de treno blanco
Blueijon tremoul ant!

Plou, plou, li fueio

Dis éulivié dou brancage ramu,
Sout |i degout tresanon de la plueio;
Aro, tout cant es mut!

Plou, plou, li nivo

Soun estoumpa dins un meme manteu;
Laterro dor e laverdour s abrivo

Car tout renais plus beu!



Plou, plou, encaro,

Sus lou printems, dins i flour d’amelié;
L’iver, ben liuen, ven d’ escoundre sa caro,
Plouro dins safouliél

NIUE

Dins un gaudre perfound i rebat de laluno
Laniue sereno vai espandi soun mantéeu;

E s fio de cristau tout mescla d’ or nouveu
Belugugon amount e lou jour s empaluno.

Uno migjo clarour, subre laterro bruno
Jogo, passo sens fin e pendoulo déu ceu;
A I’ ourizount fernis un velet rougineu

E labello niuerisdinslou ser que s engruno...

Dins lou toumple vivent de misteri eternau
Passo lou vou sacra d’ uno estello courriolo:
A I’ ourizount enca, fuson quauquis uiau...

Laniue pleno d’ estiéu trapgjo li draiolo,
E sente soun alen que frustelo moun cor
Enaurant mis amour en d’ ufanous acord!

ATENTO

Tout un vespre ai bouscadins i draiou maien
Latraco deti pas marcado sus |’ areno;

E misiue an cerca pertout se te vesien:
Enlio, pecaire! al vist rire tacaro leno...



Dins lis aubre ount lou jour en fiéu d argent s abeno,
Plen d’ esper serious dins un vespre estiven,

T’ al pas visto passa ‘mé toun beu front seren:

Lis ouro dou pounent, pamens, d’amour soun pleno.

Oh! digo, ounte as passa, que vuel te vese plus?
Lou sér gu’ éro tant pur ad’ estrani belu,
E tout s enmantelis d’ uno pas segrenouso!

Sente passa susiéu ‘no vaigo languisoun
E I’ ouro aurié pouscu, pamens, nous estre urouso!
Ai pa‘gulou ples dete veéire un brisoun,

O chato de beuta, requisto e tant courouso

SOUVENI D’'ESCOLO

I’ apas de tems enca, que nautri, jouini drolo
Prenian em’ afecioun lou camin de I’ escolo.

Car d aguéli prim jour, ounte erian que d’ enfant,
Es sempre emé plesi que nous i rapelan.

E quouro t'ai leissado, oh! moun escolo amado,
Sus lou moumen countento, aprést’ ai regretado!
Oh'! quau meredirali causo d’ autri-fes,

Li mendri souveni que |’ on sent toujour fres:

Li leicoun ben apresso ounte avias un image,

De trat subre un caiér de taco, ah! moun jouine age,
Quesiésliuen dgal Piéi, tout sefai serious,
Dins aquéli moumen vous creses malurous:
Ditado emai ditato e punicioun afaire,
Retengudo lou s&r! Douge an, oh! qunte afaire,
Pér lou certificat i’alou plus gros travai:

Es lou proumié soucit que davans nous se trais.

Mai coume soun beu, vuel, li souveni d’ escolo,
A quatro ouro, lou sér, I’on courrié li draiolo
Li libre sout lou bras, lou cor toujour countent,
Pér bando I’ on venié dou vilage souvent;



De-fes, em’ uno amigo, alor |’ on se fachavo
E dos minuto apres tournal’ on se parlavo!

Oh! moun escolo bello atu moun souveni!

Oh! mi mestre vers vous ame de reveni
Vousdire: Gardarai la grand recounei ssenco
Detout ¢co qu’ avés fa, pér moun umblo jouvenco.
E tout aco s'en vai sout li piado disan...

Mai, de-longo, pousguen festa la souvenenco

De nosti jour d’ escolo, e nosti jour d’ enfant,

D’ ounte lou souveni mounto tant rescaufant!

ENCANTAMEN

Laluno mounto au ceu palinello e rousento:
Milo escaumo d’ argent dins la bluio founsour
Tresanon, fisangouso en |’ ange de doucour
Amagadins |’ oumbrun de la plano risento!

- O chato! a moun coustat, siés touto fernissento;
De qu’' as? Sentes-ti pas sus laterro en coumbour
L ou rebat amourous de la vouto lusento?

Tout es plen de bonur dinslapalo liunchour.

Escouto! lou printéems parlo bas alaterro,
Ben proche, saren-nous; lou mounde es fou d’ espero;
O baio-me ta man; ause picatoun cor...

Regardo! al’ Ourient, coume la colo esbello,
Fal luno; aperalin, regardo aquelo estello,
Mai que touti, beléu, vugo de raioun d' or:

Es |’ estello d’ amour vihant sus noste sort,
E que sus nautre fai la niue caressarello!



MATINADO APRESLA PLUEIO

L ou ceu a ploura sa negrour;

L’ aubo se levo, enmantelido

Pér de neblaio trefoulido;

D’un vanc n’en crémo |’ espessour.

L’ azur pale e risent se tencho
De gris, derose e de vidulet:

I’ a de vou de ciéune mouflet
Que lamar rouginello cencho.

Li prat soun beu, plen de velout;
Tout blanquejo; laterro es mouisso
Coume i fru de milo pouisso

A pleno man jita pertout.

IEROELISISCLO D'OR

Dins lou matin lusent estoumpa de brumour
lero amudido vei au founs de sa calanco,
Peralin, peralin, un ciéucle de palour
Roussgja tremoulant dins sa mantiho blanco.

Lamar, semo, brusis e belasso s endor;
L ou souleu matinié desvelo la bressado
D’ ounte s escapon leu li bellisIsclo d' Or:
Dins un mirage anti s eigrejon li tres fado.

Lareino, un pau plus liuen, risoulgjo, eilavau:
Port-Cros! vaqui Port-Cros! emé si grand pinedo,
Sa graci magjestouso e I’oumbro de si vau,
Trencant |’ ourizount clar de gaio cadenedo.



Lacosto trelusis dins de rebat d argent,
Desvelant per endré, lausiho e micarello,
Ounte cascaion pié quauqui misti sourgent
Espeli dins |’ oumbrun de I’isclo encantarello.

Davalant vers lamar, li beu clot d’aloues,

En muraio pourpaloi ribo di draiolo

Gueiron lis éulivié, li pichot vignares,

Pendent gu’ un pescadou fugis en barqueirolo...

Port-Cros! enamoura dintre milo perfum:
Roumanin bluigjant e brousso blanquinello,
Recato un fier casteu coume un nivo de fum,
Lou cinerari en flour de pertout I’ enmantello.

Mai I’isclo déu Levant S estalouiro au souleu,
E, coume un gai limbert soun esquino daurejo,
Béu |’auro de lamar e se n’en chalo leu,

Emai sempre dirien que de |’oundo S eigrejo.

Pouqueirollo! vagqui de pin e de roucas,
E de terro endrudido is oumbro majestouso;
Lisarangie, paumié, davansli castelas
Estalouiron si ramo un brisounet crentouso.

Mai dinslou souleiant, o bellisIsclo d’ Or!

V oste eterne printems, vosto eterno jouvenco
V ous rendon soubeirano e fado de Prouvenco,
Voste ceu, vosti flour, fan barbelali cor!

Mirage esbrihaudant disisclo de la Grego,
Recates lou trelus d’ un pichot paradis!

Li flot de I’ Ouriént soun pas tant cantadis
Quand gisclon sus|li ro de la costo en pigresso!

Quant n’'i’ a que soun vengu souleia sis amour;
S abéura de souleu pér aloungasi vido,

Dins |’ @me pouderous de vosti glori unido:
lero! lislsclo d' Or! embaumado de flour!



S esalo dinsli pin de douco entre-lusido
Ounte venon canta lis ancian troubadour;

Li dono d' autri-fes semblon que mai poulido
Dins i rebat d’ antan espeli cade jour.

Un cantaire nouveu escalo de laterro,
Souventi-fes reven s apoundre au roudel et;
Savoues acato leu touti |i ventoulet.

Pouderous, grandaras, soun aenado fiero
Fai tressali li brousso en de grands estrambord:
L ou troubaire sacra canto sis Isclo d Or!

PRINTEMSDI MORT

Ame quand lou printéms a davala sus terro
Ana piousamen ounte dormon |li mort,
Dintrelisauciprés e li bouis vesti d’ or
Ouaneli 1&éio soun ramplido de flour fero.

Dinsli claus vaste e beu, ounte dor touto espero,
Ame de séntre en iéu S apasima moun Cofr;

Au mitan di toumbeu, ounte d’ un meme acord,
Lis an meton de gris subre i lauso fiero!

L ou souléu dardaiant dintre li cros sourris.
L’ oumbro boulego pas, dins|a pas seriouso;
E d’abiho, pertout, un eissame brusis!

Un auceu canto, aqui, subre uno toumbo urouso;
Dirien |amo di mort tournado sout I’ azur
E gue renais enca pér un nouveu bonur!



LIUEN D’ELO

Oh! s anavo parti, liuen d'Elo,

Ben liuen deiéu, aperalin,

De quefariéu? |’ orre charpin

M’ empourtarié dins sagrand velo...

Ma jouvénco dins soun amour

L eu fouitado d’un viéu cop d’ ao,
Coume lavido vendrié palo,
Sarié moun sourgent d’ amarour.

Oh! s anavo parti, lacaro
Di causo a misiue plourarié;
Li flour blanco disamelié
Davalarien en plueio caro.

Coume un mirau de mi pantai.
Farien sus laterro alanguido
Un cros cubert d’ uno flourido
Que medirié: - Tajoio, I’ ai!

Oh! s'anavo parti, dinsl’aire
L’ auceu voularié plus fougous.
E veiriéu ren, plusréen d urous.
Auriéfugi coume uno laire.

Lasourgueto dins s cascai
Dirié, tout de long de s ribo:
- Es partido! elisauti pibo
Lou redirien dinssis esfrai.

E I’ auro, subran pouderouso,
Ourlarié sout lou gris dou ceu,
E laprimo sout li baceu
Abenarié savido urouso.



Oh! s'anavo parti, moun cor

Me menarié dins uno draio
Pleno de bouissoun; ounte en aio
Acroucariéu mi dous record!

UN JOUR

Ero un printems. L’ auro ero douco, alangourido,
E la calamo éro espandido

Sout lafaci blouso dou céu:

Demourave, |’ amo ravido

Di cant d’ auceu!

Lou pantai fugitiéu m’empourté sus sisalo...
E laBeuta, reino inmourtal o,

Dins |’ aire blu tencha de neu,

Cline sisanco e sis espalo

En plen souleu!

E samene d’ un gest, la caro riserello,
Coume uno pousso enmascarello...
Laterro prenié mai de coulour

Car li gran de primo nouvello

Eron de flour!

Oh! I'inmenso flourido e treno de beloio
Dinslou trelus, I'amour, lajoio

Clarour, oh! qunte esbléugimen!

Lisort avien repres savoio

Si sarramen...

Bouscarlo e pimparrin parlavon d’ amoureto,
L’ abiho d’ or péer laviduleto

Acourde |éu soun viéuloun...

Uno roso fasié bouqueto

A ‘n parpaioun.



Car laroso fugue de I’ inséite amourouso;
E sempre lis alo sedouso

Venien castiga lou perfum

Delaroso, flour bén-urouso...

Dinslou clarun

Disaubo, di migjour, dinsli lusour tardiero,
S améron bén senso maniero

Long-tems dins lis ort envejous.

Mai un jour, las! alasourniero

De tavan rous

Venguéron poutouna la Belour espandido,
E, pér uno ouro trefoulido

Laflour leisse prendre soun cor;

E saviergindlo flourido

Veguélamort!..

Quouro lou parpaioun fideu, di blanquis alo,
Tourne, laroso ero tant palo

E s fuioun tant plen de plour

Que sentigue I’ ouro mourtalo

De soun amour.

Triste, lou parpaioun treve d autri draiolo,
Cerquedinsli plan eli colo,

Mai troubé plus de tau perfum

Que laroso, crudelo folo,

Flour d’amarun!..

Piél arribé qu’ un ser al’ ouro di lagremo,
A I’ ouro ounte lou souleéu cremo

Au liuen per soun darrier adiéu

L’ espandido rousenco e blemo

Tourne vers Diéu.

Ansin se despuié la belour ufanouso
E lagraci tant pouderouso

De laflour réino au mes de mai,
Coume s en-vai lafe courouso

De tout pantai...



DinsI’inménse bonur de la primo daurado
Lou parpaioun dins s voulado

Cerque per se pausa, mai, las!

Touto joio S éro espoussado

Per sisiuelas!

Sounje quant i’ ade roso o de bélli jouvénto
| dous iue que fan gau, risento

D’amour dins lou brande dis an,

E gu’ uno auro frejo espavento

Un ser, subran...

Sounje a si desesper quand lalus es vengudo;
| vano e fero desperdudo

Di fier jouvent sis amourous...

|éu t’ apele, fisanco aludo

Disome urous'!..

AU TEATRE D’AURENJO

Aurenjo! coume es beu toun teatre rouman

Dins|li vespre d estiéu, quand la pbusso envoulado
Di siecle lumenous sout li pica de man

Fan s enauravers Diéu |’ estrambord dis armado.

Quand la Grego revieu eme si glori amado
Oh! coume sis eros an de fiér lendeman! ..
Courounade lausié sout i velo estelado

Si voues fan tressali d’ un alen subre-uman...

De téuti li bancau mouvedis sout laluno
Mounto de long bravo que lou ceu empal uno:
Lou triounfle de |’ Art grandis dinslabelour.

E sempre, |I’on dirié, vivento, lamuraio
Is eco déu passat que lou pople rambaio
Coume I"auro de mar dins un valoun de flour.



SOUVENI

Lou cat que ta man dougourouso
Caresse tout lou long déu jour...
Que souvent, ta gauto amourouso
Fruste coume uno bello flour!..

Lou cat que pres de iéu roundino,
Urous dins soun pelage blanc,
Eslou cat de nosto vesino

Que nous ame toui dous autant...

Un cop, tu, veniés de |’ escoalo...
Ero un béu sér de gai printéms
Estaguere uno courrejolo

A soun cou, e toun jouine tems

Risié, vesént li campaneto
Flourido en tour de cou galant...
E s asarde, piél, ta maneto

A li desfaire en me gueirant.

Tant urouso, qu’ es pas de créire,
Sus taraubo, prés de toun cor,
Sorro deti grandsiue riseire,

Li pauseres coume un tresor!

Toun sen flouri, de maculido
Enauré noste bel amour...

Lou tems s envai, chato poulido,
Ounte eslajoio d aguéu jour?..

Siésliuen; lou catoun m’ amo encaro,
Sounge que dins soun pichot cor
Mesclé nostis amista caro:

Eime doulént de moun mau-cor...



PER LA MORT D’UNO CHATOUNO

Dintre li roucas fer, podes ploura, sourgueto!
Bouissoun, aubre gigant, o mele subre-beu
Encuei, avés perdu la plus bello floureto.

De labéuta, per nautre, ero lou pur simbeu.

L aisso, coume de plour, fuiage de |’ autouno,
Toumbati fueio d’ or em’ un plagnun secret.
Dinsta brésso eternalo, o tu, pauro chatouno,
Mignoto! dor en pas emé nosti regret.

Oh! noun, revendras plus pantaiadins|i colo,
Ausi i cant d'auceu, culi de belli flour...
Vé! lou parun di pin souto lou vent tremolo

E I’auro emporto au liuen lou brut de nosti plour.
Lou ceu qu’ ero tant blu S es acatadi nivo
E la naturo entiero es mai morto que vivo!

DINSTOUN PAIS

Mai I’ ague jamai vist me sémblo ben lou véire,
Segur que me troumpariéu pas!

Mai detedire aco, tu voles paslou creire,
Pamens lou sort jamai i€ carrejé mi pas...

Lou vese, senso brut, al’ oumbro di platano,
Dreissa soun viéi clouquié pesant

Quefai dinsli ramas uno preguiero vano,

Es umble toun pais coume un pichot enfant!..

Unriéu galoi efres cour souto li piboulo,

E val, samenant si cansoun.

Li terro a miéi-coutau, ount la vigno pendoulo,
S oumbrejon d amourié fin qu’ au larg ourizount.



Uno granjo es eici, une autro eilai, encaro;
Davans éli quauqui ciprés

Dreisson s fust loungin dins I’inmensita claro;
Un pareu soun gardian de |’ oustau de toun bres...

Dins lou vespre autounen, te vese, ma chatouno;
Alin, astoun front dinsta man;

Pantaies assetado i ribo d’ uno androuno:

| bais de toun pai's reveses toun galant! ..

LA VIDO ESUN LIBRE...

Lavido esun libre dubert

Qu’ aven cadun dins |’ autre mounde,
Se lou vesian sarian abounde,
Deiélegi de mot sduvert.

L ou vesen pas, es nosto joio,
Car savisto nous gastarié

Li car moumen quel’ on veirié
Despuiant touto nosto voio...

Per cadun uno memo léi

A mesclade pago plus bello,
N’i’amens, per iéu, n'i’amai per elo,
Tamben n’es ansin que pér li rei.

Mai, las! entre li dos cuberto

Li fuiet soun mau partaja

Car n'i’ad’ espés que fan sounja
| eio founso e grand duberto...

D’ autre, qu’ en virant dous fuiet
Dgasiasalafin dou libre,
Ounte I’ esperit deven libre

Pér n’en signa lou mot darrié.



Oh! mavido: I’ Incouneigudo,
Escriéu susli pajo disan
Sout misilusioun perdudo,
Lajoio de mis endeman!

NIUE DE FESTO

Escouto! aperalin, lou varai de lafesto

Que mounto déu pai's au béeu mitan di lum;
Lamusicodins!’ér s eisalo coume un fum
E laluno curiouso, eilamoundaut S’ arrésto.

La vesprado sereno a poutouna |’ oumbrun;
Chatouno! sentes pas la doucour de sa gesto?
Un estrani moumen passo sus Nosti testo,

De qu’ es lalanguisoun que fai noste amarun?

Tout esjoi, tout es gai, la niue encantarello
Dins lou charivarin mountant verslis estello,
Coungreio lou bonur pertout a noste entour.

Oh! nautre, de-qu’ avén, ma poulido chatouno,
Pér que toui dous, ensen, sout la memo courouno
Sentiguen I’ amarun passa sus noste amour?

O perqué dous printems, nous fas véire |’ autouno?



BALADO A L’AUTOUNO

Li fuelo toumbon sus la terro,
Siani raro di jour galant;
Lanaturo se desespéro

Sout li nivo au céu barrulant...
E lou mistrau crido sa peno
Dinsli piboulo eli canié,
Fasent sa darrierenco gleno;
Quasimen |’on n’en plourarié...

L’autouno rist ala sourniero
L’onvéi I'iver: iéten saman...
Sararé de mesado entiero
Bén-1éu, e tout viesti de blanc...
Mai ounte es |la caro sereno
Déu printems dins lis amelié?..
Ounte es sa doucourouso aleno
Quefai flouri li pradarié?.. .

Li fueio courron, lacarriero
Encuel, endraio sis envanc

Li passeroun sus li goutiero
Cridon li beu jour que s envan...

Un ome, alin, enca sameno...

Uno femo emé soun panié

Vai dins soun ort que tant s abeno,
Culi quauqui litume darrié...

Mandadis

Prince! galoi, lacaro fiéro,
Qu’ anas a Ni¢o tout pimpant,
Veici veni lagrando fiero
Ounte li paure an ges de pan!..



O M| RAIVE...

O mi raive d'amour, dins aquest jour d autouno
Que semblo esperlounga lou rire dou printems,
O mi raive d’amour que lajoio acantouno,
Liuen de voste trelus me tendrés-ti long-téms?

Vuel, dins|’inmenso pas clafido de poutouno
E sout I’ esbléugimen d’ aquéu tardié béu tems,
Semblo que la dougour pauso uno grando touno
Sus |I"amarun sens noum que tourna me reten.

E lapas d aquest jour m’ es un doulent suplice,
Coume un perfum jitant sis estrani delice
E que vau m’endourmi dintreli tencho d' or.

E vese mi pantai coume uno voues que canto
Ben liuen, e s enfugis, cercant un nouveu port.
Pentent qu’ un langui vén e qu’ a-cha-pau s encanto

Sout lou souleu tant car a mi peno de cor!

UNO ROSO

Laroso gqu’ as atoun capeu

E que portes dins |i vesprado
Semblo toujour faire rampeu

A moun amour, a soun astrado.

Paure deiéu! perquél’ama
Aquelo flour, quand siés faroto
E quetagraci fai brama

Moun cor, li bélli niue de voto?



Perqué? Quand lou ceu a-noun-plus
Vugjo soun eissame d’ estello,

Siés liuen d enamouralalus

Que majouvenco vé tant bello!..

E soufre davans lou destin
Qu’emporto liuen de iéu laroso,
Emé moun fiér pantai divin
Plourant dins sa bressolo roso! ..

Aquelo flour que mefai gau,
Coume |’ ame pres de ta caro!
Ai-las! atut’esben egau

Que tajoio me siegue amaro! ..

Quand ufanouso, sus lou cor
D’un jouvent laroso se pauso,
Dinsli bal plen d argent ed’or,
Soufre, car labelour te lauso...

E li fuioun rouge d’ amour
Coume lou sang de ti courado,
Semblon s’ estre douna toujour,
Testimoni de ti pensado...

Alor, moun Diéu! gunto doulour!..

TABLEU D’AUTOUNO

L’ autouno au vent-d’ aut que fernis
Fai I’ 6umorno di fueio rousso

E la naturo s estrigousso

Sout li lagremo déu ceu gris.

Touti lis aubre ala perdudo

Se bacellon coume de fou;

Coume lamort, vuel, hous n’en vou
Fai-ti ben soun obro degudo?..



Li pibo soufron, senso espeér,
Plegado i desi de I’ autouno;
Ounte soun li milo poutouno
Mountant dins lou vidulet di ser?..

Lou margai d’ or au bord di routo
Dinsli fueio qu'ameslou vent

S escound enjusqu’al’ an que ven;
L’ aucelun sauto dins li mouto...

Uno branco d’ agoulencié
Tresano emeé si perlo roujo,
Simbeu d’' uno amista feroujo
Mesclado em’ un amar pensié.

Ounte soun lis ouro poulido?..

Un viéu regrét me poun lou cor...
Souleu, flouresoun de la vido,
Sias|i soul sourgent d’ estrambord! ..

UN SER

Un ser, i’aben long-tems, 0 ma pauro chatouno,
Sarrere dins ma man ta tant pichouno man

E nosti cor parié batien sout |i poutouno

Dou printéms amourous de nosti jouinis an...

Dins agueu ser de lus, sounjareu de calamo,
Sout li roso jitado i raro déu tremount
Jurerian de mesclalafe de nostis amo...

De sémpre nous ama semblo gu’ avian besoun!

O lou véspre liunchen emé nosto tendresso,
Coume ero umble e beu, inmeénse e soubeiran;
Coume erian fisangous nous pimpant de caresso
Que semblavon mourgatoui li pantais uman!



Ai las! lou vespre car dins nosto sonvenenco,
Mai demoro vivent emé sareflamour.

Aieér, aven degu n’en bandi la cresenco

E ploura‘n long moumen lafin de noste amour.

Ero un véspre bén fa pér li causo crudélo,

L’ autouno serious parlavo de record,

Venguerian s assetadins|’ errour palinello,

Coume avian nostis iue, mouisse, d’ un meme acord!..

E sarrére ti man dins mi man tremoul anto,
Un meme aen febrous clinavo nosti front:
- Fau se dessepara dins la vido vidanto!

Diguéres, que ti mot avien un dur resson!..

- Fau se dessepara, que vos? aco ‘slavido...

S erianriche, mai, las! sian paure téuti dous...

E nous faudrié trima pér faire la culido

D’ aguéu raive tant béu que nous sarié tant dous! ..

Vé! nous faudrié trempa d’ uno amo voul ountouso,
Sounjo! moun paure ami, que sian coume d’ enfant:
|éu, davans |’ aveni me sénte tant crentouso.
Pouéto, creses-ti jamai mouri de fam?..

Sente dou jour passa |’ ufanouso amaresso,

O moun cor! perqu’ a niue te duerbes voulutous
Pér metre dins moun sang lou langui e la tristesso
D’ agueu moumen liunchen que demoro tant dous?

D’ agué sacrifica‘meé nostis alegrio,
Lafedisan urous, aven-ti ‘gu resoun?..
Aurian-ti pas miésfa, toui dous, d estre coutrio
E lucha sensfali contro |I’amar besoun?..

Ai-las! i’aben long-tems, 0 ma pauro chatouno,
Pantaiavian d’ amour eterne un ser de mai...
Erian jouine e lavido un meme sé&r d’ autouno
A fas esparpaiali rai deta courouno

Sus nosti front clina pér un meme varai!..



| RIBO DE L’'IVER

L a niue toumbo, moureto,
Deja, veici I'iver

Qu’ arribo disavert,

Fai d’'uno ouro uno oureto.

Met lafre dinslou vent,
De negredinsli aubre,
Fai disoustau, de mautre
Sout li cipres mouvent.

Desfuiant li piboulo
N’en fai de grand trevant
Que jiton de long plang
Coume s eron trop soulo.

Esl’iver, tout fernis,

E dins|’oumbro frejasso
Ount la dougour s gasso
Lou vent raubo de nis.

Sout lou ceu, la niue toumbo
E S estend de pertout.

Mai tout trelus s’ es rout

Car I'ivér n’eslatoumbo.

DAVANSLOU FIO

Un long vespre d'ivér, davans la ramihado,
Sounjave, lisiue clin penjavers lou fougau;
Deforo, lou bisas fasié ‘no orro chamado,
Lou raive di beu jour avié perdu sa gau.



Li viéi amoun entour disien s remembranco,

L’ autri-fes lusissié coume un souleu tremount;
Sounjave gu’ es amar quand ven la maluranco

De véire lou bonur di jouinis ourizount...

Deveiretrelus |’ ufanouso jouvenco

Quouro |’ on sént pesa sus vautreli viéis an.
Sounjave... eli béu vié, lisiue plen d innoucenco,
Sentien de long regrét ié courre dins lou sang.

E iéu, umble jouvent, vesiéu un jour d autouno
Ounte tout flourissié d' uno memo coulour,
Me vesiéu amourousi ped d uno chatouno,
Belant dins si grandsiue si labro toute en flour

Vesiéu soun risoulet miraia sabello amo,

Me moustra dougamen un pege lisc e fort

De platano, e medire: - A I’oumbro de si ramo
Escriéu nosti dous noum car auran meme sort!

Sounjave... e desempiéi desfisant i tempesto,
Ensen nosti dous noum sus |” aubre soun escri.
Au remembre d’' antan pode leva matesto

Car jamai noste amour, jamai poudra mouri.

E labiso d'iver gemis sempre ala porto,

Li viel charron sensfin en regardant lou fio;
Labelour de |’ estiéu per de long jour es morto:
Es bon de pantaiali ped susli cafio...

Sounge... li viéi soun plus davans la chaminéio;
Me vire, lou mirau respond: - 1€ soun toujour!
Car tu mai siésun viél, regardo taninéio!..

Siéu un viei mi péu brun an blanqui dinsun jour.

E li ral dou fougau esbléugisson ma caro,
Li remembre d’ antan trampellon de mon cor.
Mai dinslou fio, de-qu’ es? O gravaduro caro,
Laflamado poutouno un trelusent record.



Sounge... siéu viéi, plusren. Oh! qunte afrous demoni,
Lou tems véen d empourta lou ceu d’ un blu tant pur,
An crema nosti noum ensen, clar testimoni

Di rai d'uno jouinesso e d’ un ancian bonur.

Siéu viéi? Es pas verai, lajoio mereviho,

Siéu jouine, aperalin I’ aubre es sempre autant dre;
Noste amour viéu toujour, verslou fio que bresiho
Li viél charron, degun aprendra moun secret.

E pamens ai senti, dins|’amar d’ aquéu sounge,
Coume li pauri viei ‘quel estrani malan

Que porge lajouvenco is ouro de vieiounge
Dins la douco pieta de nosti cor d’ enfant!

NOUVE

Nouvé! Nouve! Laglori di campano

Jito si gai trignoun dins lou ceu grisd’iver...
Sus lou liunchen rousen quauqui canard sduvert
Travesson d un envou li raro de laplano...

Nouve! Nouve! Sout li cipresloungin

Cado granjo atant fre ‘ mé sa porto barrado,
Que lou souléu bounias rouvihant i calado
I"argento si fenestro au mitan dis autin.

Nouvé! Nouve! dinslacourt amudido

Li galino a mouloun au caire d'un taulié
Sounjon perqué li jour soun pas touti parié...
Laroso de Nouve, reialo, es espandido...

Nouvée! Nouve! Sout I’ orle de I’ enclaus

Uno chato culis quauqui rari viéuleto...

Li fueio d aglanié viron coume d’ aleto,

Quauqui bourro de neu se mesclon au vent-d’ aut...



Nouve! Nouve! vuel dins cado oustalado,
Dinslajoio que fuso e sout lou car simbeu
Déu rouge vert-bouisset e dou gui blanguineu,
Fal gau davans|ou fio lafamiho assemblado...

Nouve! Nouve! li réire elis enfant

En manjant lou nougat emai li papihoto,
Senton lou liame estré di calendalo voto
lérgjougne si cor d’ un amour rescaufant...

Nouvée! Nouve! laglori di campano

Jito si gai trignoun dins lou ceu grisd’iver...
Es pér un tems parié gu’ a Betelen, un ser,
Diéu vengue desnousa li cadeno pagano!..

DESFECI D’AMOUR

Plouro, plouro, pouéto
Car lou bonur te cren;
Aura plus que segren
Toun amo trop souleto.

Plouro, car afeni

Aro dinstajouvenco,
L’ilusioun senstrelusenco
Qu’ embeligue toun aveni...

Plouro, plouro, li causo
Sauprien te faire gau.
O poueto, es egau,

Pos soufri senso pauso!

Plouro, plouro, bén leu

Ta galanto amourouso
Sempre aliunchado, urouso,
Au pai's sens souleu,



Plouro, sara partido

Au bras d’ un béu jouvent.
Laveiras plus souvent,

E pér touto ta vido!

Tout meredis. - Sens brut
Vai-t'en dins laramado,
Escoutal’ abrivado

Dé6u vent que bramo plus!

Siéu parti. Tout me parlo
D’elo, e savesioun
Seguis i parpaioun

E lou cant di bouscarlo.

Pertout i’ a soun bonur,
Soun bonur que me grévo
Es pertout; soun plus brevo
Mis ouro sens malur!

Ah! iéu ploure, chatouno,
Car dinsvuejour, ai-las!
Ausirai coume un clas

L’ ouro que la courouno

Nouvialo sus lou front,
Dinslagleiso risento
Saras touto countento:

- Plouro! tout me respond.

PAISAGE DE NEU

A laperfin laterro es blanco

E la neu toumbo sénso arrest,

Li sebisso n’an jusqu’is anco,

Li riéu dormon dins si grand breés.



Li grés, li pradaseli draio,
D’un meme biais soun acata...
Dins |’ aire gris passon de graio;
Sempre nevo I’ egdita...

Toui lisaubre de I’ encountrado
Soun viesti coume de trevant,
E s branco despouderado

| péd déu ceu prégon en van!

E la néu, coume de mouissalo,

E senso brut, e senso arrest,
Toumbo, toumbo, dinslalus palo,
Cargant de flour li naut cipres...

Ah! gue soun béu dins la calamo,
Eli tant verd cubert de blanc...
Oumage de laterro qu’amo
Aufier Cipris, dieu di galant!..

Oh! laneu, li milo daureio
Quel’iver jito apleno man!..

Oh! i festoun bourdant li l€io,
Coume soun beu! Quelisaman!..

E la néu toumbo, toumbo, toumbo...
Lou ceu es griscoume I’ esfrai,
Laterro es uno inmenso toumbo

E lavido n’es qu’ un pantai!

LANGUI DI BEU JOUR

Plouras, lisiue! saunas, |i cor!..
Labiso esfolo dinsli branco;
Lou bel estiéu, encuel, es mort,
Vesti d’ azur e de flour blanco:
Plouras, lisiue! saunas, li cor!..



Oh! lou béu téms, coume nous manco!...
Li fueio soun téuti d’ acord
Assemblado dins |i restanco

Peér charra d’ ufanous record,

Oh! |ou béu téms, coume nous manco!...

Plouras, lisiue! saunas, li cor!..
Lou viesti autounen s espalanco,
L’ on sént un doul ourous mau-cor
Fa de regrét que vous escranco...
Plouras, lisiue! saunas, li cor!..

Oh! lou beu tems, coume nous manco! ..

LOU BASTIMEN

Lavido que s'envai es un grand bastimen;

E lou tems fugitiéu ié boutant dins si velo

L ou meno disavert sus de ribo nouvello,

Quau saup ounte sara dins un pichot moumen?..

Aieér, lacosto en flour risié talamen bello
Lamar ero tant fiéro au souleu cremesin
E I’aire blu tant lisc, que lou jouve marin
Pantaiavo d’ amour sus |’ oundo bressarello...

Encuel lou bastimen frustgjo de roucas

E lamar salivant de si tréitis anello

Sout lou ceu tout rampli de taco blanquinello,

|é dis: - Regardo aréire! Eu iérespond: - Ai-las!

E lou bastimen vai sout lou téms que davalo,
Mestrejo-lou, marin! Assgjo, mal en van...
Crido, despoutenta... Li ribege s envan

A I’ agrat déu destin di roubustis espalo..,



Regardo, marinié, li pais travessa,

L’ auro doéu souveni de savoues inmourtalo
Teli despintara‘m’ uno afecioun egalo

Au liunchen frustejant lou bastimen pressa...

Jouvenco d’ escoulan, jouvenco de lumiero,

Bel ourizount perdu que revene treva...

Quand sus mi péu, un jour, lavido aura neva,
Cantaras dins moun cor per butala sourniero!..

LISALO

Dempiél que |’ aucelun mestrejavo lou ceu
Toui lisome envejous cridavon: - D’alo! d'alo!..
Lanaturo asi voues sempre ausse lis espalo
Gardant jalousamen lou secrét dis auceu...

Mai un jour que dourmié, di causo celestialo,
L’ ome espal € subran un caire dou rideu,

E dins |’ escreto lus di terro esperitalo

Déu béu prougrés au tire lou cabedeu.

D’ un envanc pouderous, lalegéndo d’Icaro
Vivento sourgigue dins lou liunchen fumous
Pér soustal’aveni dins si proujét famous.

Mai dempiéi que de dou e de vitori caro
Sempre se soun tragudo ati ped, cadejour,
Ome, rél dis auceu ‘me toun cerveu majour!



PER LISEROS

Quant n'i’a que soun parti pér la grando envoulado,
Lajoio susli labro e lavalénco au cor?

Soun mai d’un vintenau qu’ aro, Si pauri cors
Dormon sout li poutoun d' uno eterno brassado...

Francés, Anglés, American, voste record
Mounto de lafounsour di flot, orro bressado,
Pér sempre reviha, dins nautre, lou mau-cor;
Laglori isiue de Diéu bailgo uno assemblado...

O sublimis Eros, lou liunchen vousrisié,
Quouro partiguerias dins la preclaro glori,
Vers|’oumbro d un nouveu e grandaras lausié.

Sus voste cros mouvent, li ramo li mai flori,
Ounte lou sacrifice a mes soun ideau,
Eisalaran, per vautre, un remémbre inmourtau!

MOUNAYRES, SAINT-ROMAN E PETIT

Franco, Americo latino

Soun parti téuti tres, ai-las! plen d' esperanco,
Pauris aviatour! ..
Parti pér I’ enavans dis alo de la Franco,
Mai soun pas de retour...

Latubo lisapres, segur, dins lis autour,
Soun toumba, maluranco!..
Lisersolisan presdins s grand ple d ourrour,
Pamens avien fisango...



Glori avous. Mounayres e Petit, Sant-Rouman!..
Enca plen de jouvenco,
Aves sacrificalaflour de vostis an.

Mai sempre gardaren vosto triplo valenco
Dins nosti souvenenco:
O beu martir francés dou fer prougrés uman!

EN MEMORI...

L’EscolodelaMar jitodeflour au largede Marsiho

Li veisseu soun pimpad’ agradivi coulour,
Touti li pavaioun floutgion dins lou vent.
Marsiho! D’ en pertout lou remembre vivent
Di mort en pleno mar espandis sa doulour.

L ou signau es douna; d’ uno gento belour
Li bastimen s envan; uno alo d’ espavent
Douco, floutgjo sus lou fum blanc e lusént
Dis erso, eilalin ouate danson li flour!..

E sus|’inmenso pas de lamar, liuen déu port,
S ausis coume un senglut la preguiero di mort
Que, doulento setraissusli flot lumenous.

Pié lou plang di sereno estrementis lou ceu;
Nosto Damo sono dins d’ estrani baceu;
Toussant porge a Marsiho uu velet segrenous,

Paris. Lis Aviatour dou Bourget van jita de flour en mar

Toussant! lou jour es beu, I’ autouno soubeiran.
Dins|’aire s espandis lou souveni di mort.
Paris! Li grands aucéu van parti vers lou Nord,
Si pitre fernissent tenon si cor rounflant.



Soun coumoul e de flour: i crisantémo blanc,
Rouge, |i cabridello eli daliad’ or

Se mesclon simbouli ‘mé lou lausié di fort.
Un batedis plus viéu, e s eilevon subran.

Ensen volon, fougous. Ben leu, veici lamar,
Peralin I’ Oucean que li remembre amar
Destacon sus i flot uno auro de doulour.

E, suslou blu mouveént, amount, déu ceu aurin,
Per Ii mort: chivalié del’aire, umbli marin,
Lisauceu fan plouralou trelus de s flour.

VITORI LINGBERGH

Americo dou Nord, Franco

Laniue pantaio eris; soun larg carage brun
Regardo s espandi lou troupeu dis estello:
Pendeéent gu’ uno clarour inmenso s enmantello:
Fai un lau mirifi dinslou ceu plen d’ oumbrun.

Eslou camp dou Bourget. De raioun de clarun
Travesson |’ ourizount coume de grand jitello.
L’ aténto isiue febrous créis en safarfantello,
Pamens |’ ouro s abeno en vouto d’ amarun.

Mai chut! Dinslafounsour un rounflamen s aando,
Li cor picon plus viéu, e, coume uno amo cando,
“ Spirit of Sant-Louis” se pauso esbrihaudant .

L’ estrambord mounte: - Vivo Lingbergh! plen d’ eisanco,
Sauto de |’ avioun e sourris ala Frango;
Tout un pople galoi I’emporto triounflant.



COSTESE LEBRIX

Franco-Americo latino

O Franco, dins |’ azur desplego toun drapéu,

Car la Scienci tourna ven te dire que t’ amo.
Regardo, aperalin, mounta de jo de flamo

Sus toun Arc Triounflant... regardo coume es béu...

Lavitori lusis suslapas di toumbeu...

L’ Oucean es vincu, mau-grat sa voues que bramo.
Costes, Lebrix, Franco! te fan doun d’uno ramo
Deglori. Mai ausis: de pertout fan rampeu

Per metre sus toun front un nouveéu diademo,
Diademo d’amour flouri de crisantemo:
Laniue s esenfugido e veici lou matin...

L’ Auceu dou souveni, travessant 1’ Atlantico,
Ven defaire espandi sus li dos Americo
L ou ferverous poutoun di beu pople latin!

UN PANTAI

La Franco, lisiue clin. pantaio dinssaglori...
Blériot s es envoula sus soun fougous auceu,
A frangui lou proumié la Mancho dins|ou ceu,
Dempiéi lamar vincudo ourlo sus savitori...

E la Frango sourris: lou cous de sa memori
Sus|’ao déu pantai fugis coume un veisseu...
Alin, sus|’Oucean verdejon lis arceu
Deramo de lausié, car lou present fai flori.



Liserso d’ Atlantico ourlon alaperfin
Sus lou cros dis Eros; de group de serafin
Canton: - Aleluia, me lis Ouceanido.

E la Frango, toujour, coursejo soun pantai:
L’ aveni clarinéu trelimo dinsli rai;
De que vé au liunchen? Sa caro es trefoulido..,

Que dinslou ceu nivous, susli planto rimado,
Lacisampo I’iver, boufe en frustant moun cor;
De maliro jamai, soun aleno jalado
Roumprali dous acord!
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